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Melanie Milburne

Den italienske stjernekirurgen

Oversatt av Ina K. S. Widerøe


Kjære leser!

Noe av det jeg elsker med å være forfatter, er at jeg aldri må lete lenge etter romanfigurene mine. Som oftest kommer de til meg. Jem Clark er en sånn karakter.



Jeg skrev først om Bertie, Jems lillesøster, i den hensikt å lage en enkeltstående legeroman spesielt for valentinsdagen (det var utrolig gøy å skrive den historien, forresten!). Men Jem var der helt fra begynnelsen av, og bare ventet på å få sin historie fortalt. Hun sto faktisk så levende for meg at jeg skrev en e-post til redaktøren min der jeg brukte hennes stemme!

Jem er en sterk og slagferdig ung kvinne som ikke lar seg pille på nesen. Du er herved advart!



Heldigvis trengte jeg ikke å lete lenge etter helten i historien, Alessandro Lucioni. Leserne mine vet nok allerede hvor høyt jeg elsker italienske alfahanner – spesielt de som er dypt plaget.



Jeg håper du får like stor glede av å lese denne boken som jeg likte å skrive den.



Varme ønsker fra

Melanie Milburne




Til Amy Thompson – som også elsker pudler, er en fantastisk venn og en fabelaktig kosmetolog. Du er et av de søteste og snilleste menneskene jeg kjenner. xxx


1

Selv om jeg er fullt utdannet som lærer, hater jeg fortsatt å bli kalt inn på rektors kontor. Jeg får en nervøs prikking i magen, som om en skokk med maur tripper rundt der inne på stiletthæler. Knærne mine blir skjelvne og ustø. Hjertet begynner å hamre.

Det stammer fra barndommen. Jeg var elendig på skolen. Virkelig elendig. Noe som er litt ironisk, siden jeg endte opp som lærer ved den prestisjetunge pikeskolen Emily Sudgrove i Bath, men det er en annen historie.

Når jeg blir kalt inn på kontoret, er det som regel på grunn av en klage fra en av foreldrene på hvordan jeg håndterer de små gullungene deres. Alle vet at helikopterforeldre betyr trøbbel. Men jagerpilotforeldre er enda verre, tro meg.

Jeg sto utenfor døren og pustet dypt før jeg banket på og gikk inn.

«Å, der er hun», sa rektor, miss Fletcher med et velpolert smil. «Jem, dette er doktor Alessandro Lucioni – en ny forelder.»

Ordene bokset meg rett i hjertet. Bang. Jeg er sikker på at det hoppet over et slag. Kanskje to. Muligens tre. Jeg sto der med et uttrykksløst ansikt … i hvert fall håpet jeg at det var uttrykksløst.

Var Alessandro en forelder? En far? Var han gift? Var han forelsket?

Ordene tikket gjennom hodet som en telegrafstrimmel. Men så spratt den av spolen sin og krøllet seg sammen til en ball. En av de løse strimlene la seg rundt hjertet mitt og klemte til det gjorde vondt.

Alessandro nikket formelt og strakte ut hånden. «Miss Clark.»

Jeg stirret på hånden hans. Den hånden hadde kjærtegnet hver centimeter av kroppen min. Den hånden hadde hjulpet meg til min første orgasme. De lange, dyktige fingrene hadde fått meg til å føle ting jeg aldri hadde kjent, verken før eller siden. Synet av den fikk minner jeg hadde satt lås på, til å vri og vrikke på seg for å bryte løs fra lenkene. Jeg kunne kjenne en varme spre seg i kroppen. Varme som fra en smelteovn. Varme som gjorde meg høyst oppmerksom på min egen seksualitet, og de lystene jeg vanligvis ignorerte med innbitt stahet.

Jeg løftet blikket og møtte de uutgrunnelige øynene hans. Han ville altså ikke vise at han kjente meg. Verken på den ene eller andre måten. Greit. Jeg kunne gjøre det samme.

«Velkommen til Emily Sudgrove», sa jeg og trykket hånden hans. Fingrene var kjølige og sterke, og lukket seg rundt mine egne med nok trykk til at jeg ble minnet om den sensuelle makten han en gang hadde hatt over meg.

Ja vel. Glem det med ’en gang’. Han hadde fortsatt makt over meg. Berøringen fikk det til å kile innvendig. Nervene i hånden min lyste opp som lyslenker på et tre. Glødet. Gnistret. Lengtet.

«Takk», sa han med en liten krusning av et smil – men jeg la merke til at det ikke nådde øynene.

Å, gode Gud, øynene hans! De hadde en skinnende mørk brunfarge. Mørkere enn sjokolade. Øyne som kunne smelte frossent smør. Øyne som kunne være sensuelt tilslørte når han var i det sexy hjørnet. Øyne som kunne få blodet mitt til å synge med et enkelt blikk.

Jeg merket at han studerte ansiktet mitt, og håpet han ikke la merke til at øyebrynene mine trengte å nappes. Hvorfor hadde jeg ikke tatt meg tid til det? Og hvorfor i all verden hadde jeg ikke brukt rettetangen i morges? Håret mitt er grenseløst irriterende. Jeg hater korketrekkerne mine, og har måttet tåle blondinevitser mesteparten av livet. Når jeg retter ut håret, får jeg i det minste litt mer troverdighet. Jeg liker tanken på det, i hvert fall.

Tenke. Det hadde vært noe. Men hjernen min var ikke i stand til å tenke fornuftig. Jeg befant meg i kamp- eller fluktmodus, og ville bare flykte fra Alessandro – slik jeg hadde flyktet de siste fem årene.

Fra tid til annen hadde jeg fått et glimt av ham. Han hadde reddet livet til en teaterskuespiller i London for et par år siden, noe som hadde gjort ham til kjendislege. Han er hjertekirurg – en pokker så god en også, det må jeg innrømme. Han rev hjertet mitt rett ut av brystet uten bedøvelse. På toppen av alt, har han en doktorgrad.

Snakk om streber. Og folk tror at jeg er arbeidsnarkoman. Jeg forestiller meg at visittkortet hans må være av den uttrekkbare sorten, som på de gammeldagse remsene med postkort, for å få plass til alle titlene.

Jeg fikk øye på ham i Knightsbridge for bare noen uker siden, under en lunsj med lillesøsteren min, Bertie. Gudskjelov så han meg ikke. Han var sammen med en blondine. En slående vakker supermodelltype, med bein som gikk helt opp til armhulene, plettfri hud, perfekte øyebryn og fullkomment, glatt hår. En sånn type kvinne som han hadde gått ut med helt siden forholdet vårt tok slutt. Søsteren min gjenkjente ham heldigvis ikke – eller hvis hun gjorde det, visste hun å holde munn.

Grrr. Jeg hater å tenke på forholdet mitt til Alessandro. Jeg kan ikke fordra uttrykket engang. Det var ikke et forhold – i hvert fall ikke for ham. Jeg var bare en trøstepremie; en som dugde der og da.

«Doktor Lucioni har skrevet niesen sin inn i klassen din, Jem.» Miss Fletcher brøt stillheten.

Niesen?

En uforklarlig følelse av lettelse kolliderte med sjokket. Hadde han en søster? En niese? Familie? Han hadde fortalt meg at han var foreldreløs.

Jeg hadde vært forbløffet over hvor bra han hadde greid seg på egen hånd. Det er ikke mange som kommer så langt uten å ha hatt et bein innenfor. Men de få gangene han snakket om fortiden, hadde han fortalt meg at foreldrene døde da han var i tenårene, og at han hadde jobbet seg gjennom skolen og medisinstudiene. Det fantes ingen familieformue, ingen støtteordninger.

Hvilke andre løgner hadde han fortalt meg?

Jeg så spørrende på ham. «Har du en søster?»

Noe rørte seg i øynene hans.

«Ja», sa han. «Hun er ikke frisk for øyeblikket, så jeg tar meg av Claudia til hun blir bedre.»

Stemmen hans … du hellige jul. Stemmen hans var som et kjærtegn over den sexutsultede kroppen min. Den strøk som en sensuell hånd, så ryggraden min smeltet som marshmallows over et leirbål. De dype, honningsøte tonene, den sicilianske aksenten som selv ikke mange år borte fra hjemlandet hadde klart å pusse bort.

Den stemmen hadde fortalt meg ting jeg ikke burde ha trodd på. Jeg hadde falt for hvert eneste ord. Hvert eneste overfladiske løfte. Jeg var dypt og inderlig flau over min egen dumskap.

I mange år hadde jeg hånet hippieforeldrene mine for alltid å falle for siste trend, bare for selv å gå hen og gjøre det samme. Jeg hadde hengt meg på Alessandro som en tilhenger gjør med en guru. Jeg hadde tilbedt ham. Jeg ville ha gitt avkall på alt jeg hadde for å være sammen med ham. Jeg kunne ha gått – nei, krøpet på knærne – over glass, brennende kull eller hvesende slanger for å være hos ham.

Men det jeg hadde trodd var ekte, var bare løgn og bedrag. Han hadde ikke elsket meg i det hele tatt. Han hadde bare brukt meg for å ta igjen overfor kvinnen som hadde dumpet ham til fordel for en mer velstående mann.

«Claudia kommer til å bo på internatet», sa miss Fletcher.

Jeg vendte blikket mot Alessandro. «Internatet?»

Ansiktsuttrykket hans røpet ingenting. «Arbeidstidene mine på sykehuset er lange og uforutsigbare.»

Jeg er lærer for seks- og sjuåringer. Førsteklassinger. Engelske barn begynner på internatskole mye tidligere enn barn i andre land, men av og til er det en fordel. Av og til. Hvis barnet kommer fra en dysfunksjonell familie, kan en veldrevet internatskole være en god løsning. Men jeg bekymrer meg for de barna som blir sendt bort før de er klare for det.

Internatskole kan være tøft for overfølsomme barn. Jeg vet litt om dette, for jeg har en viss historikk når det gjelder overfølsomhet.

Riktignok gikk jeg aldri på internatskole. Hvis jeg hadde gjort det, ville kanskje ikke barndommen min ha vært fullt så kaotisk. Søsteren min og jeg ble tatt ut av skolen i en alder av seks og sju år, for å bo i et kollektiv i Yorkshire og lære gjennom lek. Der var vi i to år før myndighetene fant oss og grep inn.

Søsteren min, Bertie, var tydeligvis mye flinkere til å lære gjennom lek enn meg, for hun lå et år foran de andre barna i klassen da hun var tilbake i skolesystemet. Dessverre lå jeg etter. Så til de grader etter. Det tok meg flere år å ta dem igjen, og selv nå, når jeg får et spørsmål jeg ikke kan svaret på, får jeg den samme synkende følelsen i magen – av ikke å strekke til, ikke være smart nok.

Man trenger ikke å være psykolog for å forstå hvorfor jeg valgte å bli lærer ved en snobbete pikeskole. Jeg ville bevise for meg selv at jeg var bra nok til å undervise ved en av de beste skolene i landet. Men det jeg etter hvert har innsett, er at det ikke betyr noe hvor rike eller fattige foreldrene dine er – barn er like over hele verden. Noen er skoleflinke, mens andre greier å snu det sosiale spillet til sin fordel. Jeg gjorde kunsten å passe inn, til en vitenskap. Selv om jeg til tider gikk på akkord med meg selv.

Alessandro betraktet meg med det samme, uutgrunnelige ansiktsuttrykket. Hvorfor hadde han valgt skolen min? Det fantes drøssevis av internatskoler i landet. Hvorfor Emily Sudgrove i Bath? Han var ansatt ved et av Londons beste sykehus. Han bodde i Belgravia. Jepp, Belgravia. Jeg sa jo at han hadde gjort det bra. Hvorfor hadde han ikke skrevet niesen sin inn ved en av skolene i nærheten?

«Doktor Lucioni kunne tenke seg en omvisning på skolen», sa miss Fletcher.

Fornavnet hennes var Clementine, men ingen fikk lov til å bruke det. Hun var stolt av å være enslig, og foretrakk ’miss’ i stedet for den mer moderne formen ’ms’. Selv om hun var tilhenger av formaliteter, kalte hun oss ansatte ved fornavn når elevene ikke var til stede.

«Kan du ta deg av det, Jem?» la hun til.

«Selvsagt», svarte jeg muntert.

Ser du hvor flink jeg er til å spille med? Vis aldri frykt. Det var mitt motto. Det er nyttig i jobben som lærer også. Enkelte seks- og sjuåringer kan være overraskende skumle. Men ingenting kan måle seg med en heit, siciliansk fyr du en gang hadde vill sex med …

«Bli med meg», sa jeg.

Jeg kunne føle at han gikk bak meg på vei ut av kontoret. Hvis jeg stanset, ville han dumpe rett inn i meg. Jeg var fristet til å stoppe. Det var lenge siden jeg hadde blitt berørt av en mann. Jeg er ingen nonne, men jeg har ikke vært mye ute på livet i det siste. Ikke siden …

Jeg måtte tenke meg godt om før jeg husket det. En blind date med en venn av en venns eldre bror for et par år siden. Herregud, for en katastrofe det hadde vært. Han gikk på noen ulovlige stoffer, og forlot stadig bordet for å ta seg en ny dose. Det tok en stund før jeg forsto hva som foregikk. Den tredje gangen han sa at han måtte på toalettet, bestilte jeg den dyreste vinen på menyen, drakk et halvt glass og overlot regningen til ham. Jeg lar meg ikke tråkke på av menn lenger. Jeg tar heller innersvingen på dem.

Apropos ulovligheter … Det burde være en lov mot menn som Alessandro Lucioni. Jeg er klar over at merkelappen ’høy, mørk og kjekk’ er en klisjé, men det er akkurat det han er. Høy, med olivenfarget hud og et utseende som kan få enhver kvinne mellom fjorten og femti år til å kaste seg i nærmeste seng og trygle om sex.

Han har skarpt markerte kinnbein og en fremtredende panne, som gjør ham en smule truende når han rynker den. Håret hans er tykt og fint, verken for kort eller for langt. Han ser ut som en av de lekre, europeiske modellene for etterbarberingsvann. Denne dagen var håret hans gredd bakover, og det så ut som om han hadde brukt fingrene til det.

Jeg skulle ønske jeg kunne slutte å tenke på fingrene hans. Det fikk meg til å bryte ut i hetetokter. Idet jeg husket hvordan han hadde kjærtegnet mine nedre regioner, kjente jeg at det strammet seg der. Jeg klemte knærne sammen, men det gjorde alt verre.

«Dette er … eh … biblioteket», sa jeg og dyttet opp døren.

Han sto og ventet på at jeg skulle gå inn. Det er en annen ting jeg må berømme ham for – manerene hans. Damene først, det er hans motto. Pokker, hvorfor måtte jeg tenke på sex hele tiden?

Jeg snudde på hælen og gikk inn med hevet hode mens jeg veivet med hånden mot alle bokhyllene. «Her ved Emily Sudgrove-akademiet legger vi vår ære i å gi elevene et bredt utvalg av lesestoff, både i forhold til alder og leseferdigheter.»

Det hørtes ut som om jeg leste rett fra skolens informasjonsbrosjyrer.

«Jem.»

Folk bruker fornavnet mitt hele tiden. Det fantes ingen god grunn til at beina mine plutselig skulle bli som gelé. Eller at hjertet mitt skulle slå fortere og brystet føles for trangt. Men det var noe med måten Alessandro sa navnet mitt på som fikk det til å sitre nederst i ryggraden.

Jeg trakk pusten dypt og snudde meg mot ham iført læreransiktet mitt. Bertie kaller det frøken Pertentlig-fjeset mitt. Jeg har visst laget det helt siden jeg var liten, noe som er en smule ironisk, siden barndommen vår var alt annet enn pen og pyntelig.

«Miss Clark», sa jeg med et stramt smil. «Ved Emily Sudgrove-akademiet lærer vi elevene våre korrekt tiltalemåte, for å gi dem de nødvendige verktøy til å …»

«Hvorfor stakk du av forleden dag, i London?»

Jeg prøvde å holde maska. Jeg ante ikke at han hadde fått øye på meg den dagen. Tanken på at han hadde sett meg flykte hals over hode via kjøkkenet, fikk meg til å vri meg i skam. Men jeg hatet å se ham sammen med elskerinner, enten det var i pressen eller i levende live. Han gikk inn og ut av forhold som en taxisjåfør går inn og ut av bilen sin. Det burde være en svingdør på soverommet hans – eller et kølappsystem.

«Jeg er redd jeg ikke forstår hva du snakker om», sa jeg. «Du har nok forvekslet meg med en annen.»

Munnviken hans kruste seg i et vitende smil. Bare den lille trekningen i munnen hans var nok til å øke pulsen min.

«Jeg kunne aldri forveksle deg med noen annen, cara mio.»

Denne gangen brydde jeg meg ikke om å holde maska. Jeg rynket pannen. Skulte. Reiste bust. «Ikke kall meg det. Det er miss Clark.»

Munnen hans kruste seg enda mer. «Hvor lenge har du vært lærer her?» spurte han.

Jeg anstrengte meg for å senke skuldrene. Vær kjølig og profesjonell. Hvis jeg slo en strek over forhistorien vår, kunne jeg greie det. «I fem år.»

Øyebrynene hans møttes over de mørke øynene. «Siden Paris, altså?»

Paris. Kjærlighetens by.

Ja, akkurat. De bitre skuffelsers by, spør du meg. Jeg hater Paris nå. Jeg kan ikke engang se på en baguette uten å ville kaste opp eller hive den i hodet på en eller annen. Eller helst begge deler.

Jeg løftet haken. «Jeg følte for forandring.»

Rynkene i pannen hans hadde forduftet, men jeg fikk en følelse av at han tenkte på tiden vår sammen. Bladde gjennom minner, slik man leter gjennom en gammel skuff man ikke har åpnet på en stund. Blikket var fjernt. Jeg får det samme uttrykket i øynene når jeg tenker på den stormfulle måneden i Paris.

Brått ble fjernheten erstattet av et kjølig uttrykk. «Jeg valgte denne skolen fordi det er i nærheten av huset mitt.»

Det rykket til i hjertet mitt. «Bor du i nærheten?»

«Jeg har kjøpt en eiendom på landet, like utenfor Bath», sa han.

«Men hvorfor skal niesen din bo her, da?»

«Huset blir pusset opp for tiden. Det er ikke trygt for et lite barn.»

«Og hva skal du gjøre når det er ferdig?» spurte jeg. «La henne bo hos deg? Eller blir det for travelt, med all reisingen til og fra London?» Og alle damene du ligger med, ville jeg tilføye, men lot det være.

Han hadde valgt ut en bok fra bokhyllene, og snudde den rundt. Det var en bok av Beatrix Potter. Moren min var opphengt i Beatrix Potter – derav Berties navn, Beatrix, og mitt eget. Hadde han valgt boka med hensikt?

Jeg hadde ikke fortalt ham alt om barndommen min, men jeg hadde fortalt en del. Det fantes ting jeg ikke engang hadde fortalt Bertie, selv om vi sto hverandre nær. Ting det var best ikke å snakke om. Ikke å tenke på. Jeg er flink til å vike unna. ’Unnvikelse’ kunne ha vært mellomnavnet mitt.

Bertie og jeg har ikke mellomnavn. Foreldrene våre var ikke tilhengere av det, antakelig fordi de har fire-fem navn selv og aldri greier å huske dem. De stammer fra adelige familier, begge to. Slik jeg ser det, er det mye lettere å være hippie når andre tar regningen. Men nok om det …

Alessandro satte boka tilbake i hyllen. Idet pekefingeren hans gled langs bokryggen, kjente jeg et forrædersk støt av lyst bølge gjennom meg. Jeg klemte lårene sammen for å døyve den dunkende følelsen, men til ingen nytte. Bare det å være i samme rom som ham, var nok til å gi meg orgasme. Stemmen hans. Øynene. Hendene. Den deilige kroppen …

Jeg nøt synet av ham. De brede skuldrene, de lange beina, den stramme rumpa. Med fingrene, leppene og tungen hadde jeg saumfart hver centimeter av den kroppen. Jeg hadde lært å gi og motta nytelse i stedet for å stivne av redsel. En redsel jeg ikke hadde fortalt ham om. Ikke hele sannheten, i hvert fall.

Jeg hadde sagt at min seksuelle debut hadde vært ’litt ubehagelig’. Jeg gikk ikke nærmere inn på hvor ubehagelig. Jeg nekter å innta offerrollen. I stedet slåss jeg. Jeg er sterk og tøff, og tar ikke imot dritt fra noen.

Alessandro snudde seg og møtte blikket mitt. «Du ser flott ut, Jem.»

Det er en annen ting jeg hater. Komplimenter.

Jeg har aldri sett på meg selv som vakker. Selv om jeg er blond, blåøyd og slank, med ålreite pupper, har jeg komplekser. Jeg har fått min fars nese, min mors kinnbein, min bestemors hår og min bestefars hake. Jeg vet ikke hvem jeg har øynene mine fra, men jeg håper de klarer seg uten dem! Det er som om de minst fordelaktige kroppsdelene i familien min ble satt sammen for å lage meg.

Bertie er den pene i familien vår – men hun tror ikke det selv. Hun ville ha sagt at jeg er den vakreste, men det er fordi hun er så godhjertet. Hun har nydelig brunt hår, brune øyne og de søteste smilehull. Når jeg smiler, ligner det mest på en grimase.

Jeg må stadig minne meg selv på at det er greit å vise tennene, for i barndommen var de som et stakittgjerde. Mellomrommene mellom dem var så store at jeg kunne ha brukt hyssing som tanntråd. Foreldrene mine hadde en periode hvor de var imot medisinsk inngripen, noe som uheldigvis også gjaldt tannpleie. De trodde at tennene mine ville komme på riktig plass av seg selv. Vel, det gjorde de altså ikke. Jeg måtte ha tannregulering og plate i tre og et halvt år, mot slutten av ungdomstiden. Jepp. Tre og et halvt år!

Jeg trakk på skuldrene av komplimenten hans. «Jeg skal vise deg internatet. Følg meg.»

Før jeg rakk å gå ut av døren, la han hånden på armen min. Jeg hadde på meg en silkebluse og en bomullskardigan, men kunne likevel føle varmen fra fingrene hans. Jeg glodde på hånden hans som om den var en kakerlakk på et kakestykke, så møtte jeg blikket hans. Hvordan hadde jeg kunnet glemme hvor høy han var? Jeg ble nødt til å skaffe meg noen høyhælte sko eller en nakkekrage.

«Kan du slippe?» sa jeg med skarp røst. Bertie kaller det for skolefrøkenstemmen min.

Fingrene hans flyttet seg ikke. Snarere tror jeg de strammet seg litt. Jeg fortapte meg i de bunnløse øynene hans et øyeblikk. De trakk meg til seg som en magnet. Kroppen min lente seg til og med mot ham, så en skulle tro noen dyttet meg bakfra.

Helvete heller. Jeg begynner å høres ut som moren min, med det paranormale pjattet hennes. Hun ville ha elsket auraen hans. Selv jeg kunne merke den sterke utstrålingen. Øynene hans var mørke og mystiske, og det føltes som om han så på meg fra en dør som akkurat hadde blitt åpnet.

Men hadde jeg ikke alltid følt det slik? Han hadde et mørke i øynene som jeg valgte å overse den gangen for fem år siden. Jeg hadde unngått å presse ham, fordi jeg visste hvor grusomt det var å snakke om ting man har mest lyst til å holde skjult. Jeg tenkte at siden han var foreldreløs – hvordan hadde jeg forresten falt for den løgnen? – likte han sikkert ikke å snakke om barndommen sin.

Hvorfor hadde han løyet for meg? Hvordan var familien hans? Den kunne umulig være like sprø som min.

Tommelen til Alessandro fant den galopperende pulsen min. Pokker. Jeg kunne ikke skjule reaksjonen min for ham, uansett hvor fast bestemt jeg var på å holde forsvarsverkene oppe. Det var derfor jeg hadde unngått ham så iherdig de siste årene. Jeg besøkte ikke de faste tilholdsstedene hans, ønsket ikke å treffe på ham som om vi var gamle venner. Snakke høflig om været eller nyhetene, som om han slett ikke hadde revet hjertet mitt ut av brystet og trampet på det med en av de håndlagde, italienske skoene sine.

Til det hadde jeg for mye selvrespekt. Ingen nye sjanser, lød et annet motto jeg hadde. Én bommert, og du er ute. Du kødder ikke med Jem Clark mer enn én gang.

Jeg undertrykte en skjelving idet tommelen hans begynte å stryke fram og tilbake slik at hver eneste nerve skrek etter mer. Berøringen var forheksende; myk og sterk på samme tid. Selvsikker. Som om han kjente kroppen min på samme måte som en musikkvirtuos kjenner sitt instrument.

Hvordan kunne han ha denne virkningen på meg, etter alle disse årene? Jeg hatet ham fordi han hadde brukt meg. Jeg avskydde det glatte snakketøyet hans. Han hadde sagt at han ville tilbringe resten av livet med meg, når han egentlig bare ville fortelle den vakre ekskjæresten sin at han hadde gått videre.

Hvorfor hadde jeg falt for det? Jeg var ikke akkurat stolt av min tilbøyelighet til å tro på innsmigrende løgner. Det som skjedde da jeg var tenåring, og som jeg nekter å snakke om, skyldtes at jeg var naiv når det gjaldt menn og løgnene deres.

Men nå er jeg eldre og klokere. Tøff og hard som flint, der har du meg. Ingen kan sjarmere meg lenger – det er vel derfor jeg ikke har vært på date på årevis. Jeg bryr meg ikke om at menn viker unna. Det er helt greit. Jeg higer ikke etter eventyrslutten, hvor en eller annen fyr burer meg inne i forstaden med to og et halvt barn og husbanklån.

Uansett har jeg mer enn nok med alle barna på skolen. Å være avstandsforelder er noe jeg greier å takle. Jeg er knallgod til det, også.

Jeg dro fingrene til Alessandro vekk og ga ham et foraktfullt blikk. «Jeg tror ikke du hørte meg, doktor Lucioni.»

Doktor Lucioni? Ha! Den var god. Ingen formaliteter i verden kunne viske bort minnene om forholdet vårt. De svevde så å si rundt i rommet.

Søren også. Der var de paranormale greiene igjen. Men det føltes virkelig slik. Den erotiske spenningen hang i luften som en elektrisk ledning. Hodet mitt var fullt av bilder fra tiden vår sammen. Bak forsvarsmuren jeg hadde bygd opp, kunne jeg se et glimt av kroppene våre, sammenføyd i glødende lidenskap. Vi bølget, strakte oss, vred oss og besteg nytelsens topp. De lange, solbrune beina hans filtret seg inn i mine. Armene hans la seg rundt meg, som om han aldri ville gi slipp. Munnen hans …

Jeg burde absolutt ikke tenke på munnen hans. Den hadde gjort ting med meg som jeg aldri før hadde opplevd. Ingen hadde noensinne tilfredsstilt meg på den måten. Ingen hadde fått lov. Men med ham hadde det vært naturlig, og gjort elskoven til noe hellig – noe som hadde vært mangelvare i mine tidligere opplevelser, spesielt den jeg ikke vil snakke om.

Alessandro ga meg et skjevt, lite smil. «Tror du at du bare kan stryke bort det vi hadde sammen?»

Jeg gned meg på håndleddet og stirret så olmt på ham at øynene sved. «Jeg ser helst at du ikke nevner … forbindelsen vår mens vi befinner oss på skolens område.»

Jeg hørtes så pertentlig ut at jeg nesten måtte le høyt. Bertie ville ha dødd av latter.

Øynene hans fikk et glimt som nesten ødela likevekten min – hvis jeg hadde hatt noen, vel å merke.

«Jeg har fortalt niesen min at vi er gamle venner», sa han. «Jeg tenkte at det ville hjelpe henne med å finne seg til rette her.»

Jeg gjorde store øyne. Og da snakker jeg ikke om tinntallerkener, men om de digre satellittantennene de har på romstasjoner.

«Hva?»

«Har du noe imot å berolige et lite barn?»

Jeg snøftet. «Jeg har noe imot at du dikter opp et forhold mellom oss som ikke eksisterer.»

«Det gjorde det en gang.»

Jeg ga ham et drepende blikk. «Der må jeg si meg uenig. Hvordan kan du påstå at vi hadde noe sammen, når du aldri nevnte at du nettopp hadde slått opp med forloveden din? Dessuten påsto du at du ikke hadde noen familie. Du løy for meg fra første stund, Alessandro.»

Mentalt ga jeg meg selv et realt spark bak for å ha brukt fornavnet hans. Det var for personlig.

«Du har en søster, en niese og gud vet hva for noe mer. Sånt gjør man ikke når man er i et forhold. Da deler man ting. Viktige ting.»

Et lite stikk av dårlig samvittighet traff meg. Jeg hadde ikke fortalt ham mine viktige ting, men jeg nektet å se slik på det. Det var ikke verdt å tenke på. Jeg hatet å tenke på det, og hadde pakket det bort bak tykke lag av barskhet og overmot.

«Jeg ville ha fortalt det når tiden var moden.»

Jeg himlet med øynene. «Når da? I gullbryllupet vårt?»

Æh! Et annet ord jeg avskyr. Bryllup.

«Men det ville jo aldri ha blitt noe bryllup, eller hva? Ikke engang en forlovelse. Affæren vår var bare spill for galleriet. Etter at du hadde greid å tirre ekskjæresten din, ville du ha trukket deg pent ut av …» Jeg lagde hermetegn med fingrene. « …’forholdet vårt’ og gått videre til neste erobring. Du er bare sur fordi jeg gjennomskuet deg først.»

Det mørke blikket hans var festet på meg. «Jeg har ikke kommet for å snakke om fortiden, men om fremtiden til niesen min.»

Øynene mine smalnet. «Hvorfor denne skolen?»

«Jeg sa jo det. Det ligger i nærheten av der jeg skal bo.»

«Vil det si at du tenkt å slå deg ned for godt, etter hvert?»

Hvorfor spør du om det? tenkte jeg.

«Etter hvert.»

Jeg gravde videre, som en terrier etter et bytte. Nå som han var her, ville jeg vite alt – selv det jeg ikke ønsket å få svar på.

«Er du sammen med noen for øyeblikket?» spurte jeg.

«Nei.»

«Hva med blondinen du var ute med forleden?»

Øynene hans fikk et triumferende glimt. «Var det søsteren din du var sammen med?»

Jeg skulte på ham. Hvorfor hadde jeg gått så lett i fella? Men det var ingen vits i å nekte på at jeg hadde sett ham. Det fikk meg bare til å virke klønete og dum, og det var det siste jeg ønsket.

«Ja. Hvem var du sammen med?»

«Kontorsjefen min.»

Det var bare så vidt jeg ikke himlet med øynene.

«Jeg skulle gjerne ha sett arbeidsbeskrivelsen hennes.»

Kjeven hans strammet seg. «Hun hadde bursdag. Skal vi fortsette omvisningen?»

Han fikk meg til å virke smålig og uprofesjonell, og det irriterte meg. «Denne veien», sa jeg og snudde på hælen.

Men jeg var intenst oppmerksom på den høye, imponerende skikkelsen hans like bak meg.
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